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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.
Re: P1.-COATEX S.A. I ii Paten
invencién _F: N P “UTILIZACION DE

COPOLIMEROS DEBILMENTE ANIONICOS COMO AGENTE

DISPERSANTE Y/O DE AYUDA A LA TRITURACION DE
SUSPENSION ACUOSA DE MATERIAS MINERALES

SUSPENSIONES _ACUOSAS OBTENIDAS Y SUS
UTILIZACIONES" -Cl BO1F_ 17/52.-Expediente nimero 03-
001.297.-

1. Me refiero a mi memorial de 11 de Marzo de 2003.

2. Por medio del presente escrito me permito presentar a ese Despacho
fotocopia, debidamente autenticada por el Notardo Sexto del Circulo de
Bogota, del documento que acredita al suscrito y/o al Doctor GUSTAVO
TAMAYO, y/o a la doctora ANGELA MARIA RESTREPO, y/o a la doctora
ALICIA LLOREDA; en los términos del péarrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-
Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para todos los
asuntos relacionados con la Propledad Industrial de la sociedad COATEX
S.A.8, organizada y existente de conformidad con las Leyes de Francia y
domiciliada en 35 rue Ampere Z.1. Lyon Nord 89730 Genay, Francla.

3. Con el texto del documento mencionado presento, asimismo:

{a) Copia debldamente autenticada por el notario sexto del circulo de
Bogota del certificado Notarial, expedido el 15 de Octubre de 2001,
que acredita la existencia y representacién de ml representado en
los términos del Articulo 65 del Decreto 1400 de 1970 y 480 del
Decreto-Ley de 1871.



(b) Autenticacién del anterior Certificado Notarial por el Procurador
General de la Corte de Apelacién de Lyon , Francla de 6 de
Noviembre de 2001, debidamente apostillado; y

(c) Traduccién Oficial nimero 728 de las partes pertinentes del
documento anterior, debidamente legalizada hasta por e! Ministerio
de Relaciones Exteriores de Colombia bajo los nimeros 190523 y
190524 de 15 de Noviembre de 2001.

4. En consecuencia, atentamente me permito solicitar a ese Despacho:

(a) No tener en cuenta el documento de Representacién legal
protocolizado bajo el nimero 17, 634, Indicado en la solicitud de
10 de Enero de 2003, actuaimente en tramite de Fase Nacional en
ese despacho, bajo el nimero de la referencla, el cual fue indicado
por error,

(b) Tener en cuenta el documento de Representacién Legal de la
sociedad presentado con este memorial; en el cual se acredita
ademas su existencia y representacion en los téminos legales
(Articulo 26 de la Decisién 488).

(c) Reconocer mi calidad de Representante Legal respecto de la
socledad COATEX S.A.S., toda vez que se ha allegado a esa
Divisién el documento de representacién legal necesario y se ha
acreditado su existencia y representacién dentro de los términos
legales (Articulo 26 de la Decision 486).

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad. |

Sefior Superintendente,

.P.} - B4
Cédigo 23
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TRADUCCION OFICIAL No. 728

TRADUCCION DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN FRANCES. PODER DE
REPRESENTACION LEGAL OTORGADO A JOSE ANTONIO LLOREDA y/o
ANGELA MARIA RESTREPO ylo ALICIA LLOREDA ylo JOSE LLOREDA
CAMACHO por COATEX S.A.S. y CERTIFICACION NOTARIAL.

PODER

Dado y firmado el 30 de Julio, 2001-11-14
Firmado:  (firma ilegible)

EL NOTARIO DE DEBE FIRMAR AL RESPALDO
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Visto para certificacién de la firma del Sr. GASQUET

Firmado: (firma ilegible)
Por el Presidente
M. GARAGNON

Sello de la Camara de Comercio e Industria de Lyon.
Sello del Procurador General de la Corte de Apelacién de

KATIA SALAMANCA D= ARRY
TRADUCTORA QN1
RES, MINJUSTICIA 3288

Lt
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APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de Octubre 1961)

COLOMBIA

1. Republica Francesa

Este documento piiblico
2. ha sido firmado por Marie GARAGNON
3. actuando en su condicion de Responsable

4. Lleva el sello de la Cémara de Comercio e Industria de Lyon (RHONE)

Certificado
5.enLYON

6. El 14 de Agosto, 2001 | g
7. por el Procurador General de [a Corte de Apelacién
8. bajo el No. 1.716

Sello

10. Fima

(Firma ilegible)

RANICIORA GREEL
RES. MINJUSHICIA 3208



WIMISTERIC DE RELACIONES N0 SE ASUME
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Daniel MOLLARD - Michel BRUGGMANN — Michel BOULOC
NOTARIOS ASOCIADOS

CERTIFICACION

EL SUSCRITO, Maestro Daniel MOLLARD Notario Asociado de la Sociedad Civil
Profesional “Daniel MOLLARD, Michel BRUGGMANN, Michel BOULOC, notarios
asociados”, titular de la Oficina Notarial de NEUVILLE-SUR-SAONE, 2 bis, rue
Jacques,

CERTIFICO Y DOY TESTIMONIO de que:

La Sociedad denominada COATEX, Sociedad Anénima con un capital de
10000000 EUROS, cuya sede principal estad situada en GENAY (68730), 35 rue
Ampére, identificada en el SIREN bajo el nimero 971508070 y matriculada en el
Registro de Comercio y de Sociedades de LYON:

- Ha sido transformada en una SOCIEDAD POR ACCIONES SIMPLIFICADA por
decisién de una asamblea general extraordinaria del 28 de noviembre 2000, y que
en consecuencia, la sociedad SAS COATEX tiene existencia legal en tanto que es

una sociedad francesa inscrita en el Registro de Comercio e Sermdades Srbiasl
esta condicién bajo el himero 971509070 RCS LYON. Maw

EN FE DE LO CUAL, se expide la presente certificaciéripara los fines pertinentes.
Sl
YATIA SALAMAINCE _r_':. Ianaeu
TRADUCTORS Likdit
RES. MINJUSHOIA 1288
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DADO EN NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne),
el 15 de octubre, 2001.

Sello de los Notarios Asociados, Neuville-sur-Saone (Rhone)
Firmado:  (firma ilegible)

)!/—-dé[--r'L_
C—..—-'—" -
KATIA SALAMANCA DE APRFH
TRADUCTORA ORICIAL

RES, MINJUSTIQA 3288




APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre 1981)

COLOMBIA

1. Republica Francesa

Este documento publico
2, ha sido firnado por Daniel MOLLARD
3. actuando en su condicién de Notario

4, Lleva el sello de su oficina en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhone)

823 8

Certificado %‘g 5%‘ mg

5.en LYON :‘"E.E 5;9; gg

6. EI 6 de noviembre, 2001 SRS ?3 Ge
7. por el Procurador General de la Corte de Apelacién ="~ 8 tu s st

8 ROSCTA, HAGS QONBTAR UK LA |
pticama cointion e B 0
il viwioe A t‘l‘“m

8. bajo el No. 2.303

g‘m HOTARID MRt (0) DAL O

1 25 DCT 2002 {25}
8. Sello: Procurador General de la Corte de Apelacidn y b oS gy 122
10. Fima

(Firma ilegible)

131!

Sello de la Corte de Apelacién de Lyon.



Los abajo firmados,

Dominique GASQUET
Presidente de COATEX S.A.S.

con domicilio en

35 rue Ampére

Z.I. Lyon Nord

69730 GENAY

FRANCIA, organizada y existente bajo las
leyes de FRANCIA

nombramos por el presenie a JOSE ANTONIO
LLOREDA y/lo GUSTAVO TAMAYOQO y/o ANGELA
MARIA RESTREPQO y/o ALICIA LLOREDA y/o JOSE
LLOREDA CAMACHO, domiciliados en Bogotd,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83. piso €°.. nuesiros representanies legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiclales o
extrgjudiciales, con e! fin de dar.cumplimiento a!
paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971. .

Los doctores JOSE ANTONIO LLOREDA yfo
GUSTAVO TAMAYO vyilo ANGELA MARIA
RESTREPO vylo ALICIA LLOREDA vy/o JOSE
LLOREDA CAMACHO, © los apoderados que
cualquiera de ellos designe, quedan especiaimente
facultados para representamos ante las autoridades
colombianas, administrativas, judiciales o de policla.
en todos los tramites relativos a |a propledad
ingusirial, a cuya efeclo les facultamos para dar ante
dichas autondades todos los pasos necesarios al
cu,2ic indicedo; elavar solicitudes, declaracinnes,
reclamos y recursos; formular descripclones,
enmiendas, opoasicionas y apelaciones; Instaurar
cancelaciones y amparos administrativos; abonar
todos los mpuestos y cuotas y efectuar todo otro
page delerrinado por la ley, recibir todos los
documentos y valores, dando el descargo regpectivo;
llenar cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin,
todas las medidas que creyeran conducenies al
resguardo de nuestros intereses; y on caso de
producirse oposiciori, pasando los antecedentes a
los 1tribunales. quedan facultados- pare tomar -.
intervencién como demandantes o demandados ante .
los jueces que sean competenies, PUEEY iy alRRSEE
someter a Aarbitros, desistir, percil®

todas las demas facuitades que regfiiten ASCRSBHGE & La v
y por el presente declaramos descpfiffioratyalionysiii
buenc cuanic dichos reprosomd % 00r L
apoderados que cualquiera de ellog b J-:_ 002.
en nuestro beneficio. B T TR ﬂg’;‘;il 3

Asimismo, faculiamos a logildog D v Sy
ANTONIO LLOREDA ylo GUSTARD JAMAYOyic -~
ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA

y/o JOSE LLOREDA CAMACHO, pana goligitsraesia

: N
este documento y de cualquier pgder e
oe ellos olorgue a nombre nuestrg

Dado y firmado

ICT!AMB-I;.E. DE COMMERCE
B083r0  03.0801

D'INDUSTRIE DE LYO

e,
. NPT,

YNCTH R Pl

Fon P Y _.li"pq»_.A .. -

Vu pour certilic

HER

YOuR LLNG %0 » A s GRD & Ow
qq,. oLkt Sud-s

The undersigned, Dominique GASQUET

YAG

Chairman

of COATEX S.A.S. domiciled in
35 rue Ampare
Z.I. Lyon Nord
69730° GENAY
FRANUC E. organized al existing under
the laws of FRANCE

hereby appoint, JOSE ANTONIO LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO - andfor ANGELA MARIA
RESTREPO anaior ALICIA LLOREDA and/or JOSE
LLOREDA CAMACHO, of Bogota, Colombia, with
officas in esid town, Calle 72 No. 5-83, Sixth Floor,
our true and legal representalives In Bogotd, with
power to receive notifications and to appeint Judicial
or eaxtrujudicial agents, s0 as to comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors JOSE ANTONIO LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO andfor ANGELA MARIA
RESTREPO and/or ALICIA LLOREDA and/or JOSE
LLOREDA CAMACHO, or the agents by any one of
them appointed, are especlally empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authurilles of Colombia, In all proceedings
pertainirg to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the sald authorities all
the necessary sieps for the sald end; to file petitions,
declarations; claims, recourses, cancellations and
administrative Injunction proceadings; to draw up
specifications; to file amendments, oppositions and
appeals, to pay all instaiments and effect all othar
paymants prescribed by law; to receive proper
recaipis, to comply with all other requirements and, in
short, to take &l those measures which they may
deam fit for the protaction of our Interests; and in
caae of opposition, where the proceedings be passad
over to the courts, we authcrize sald agents o act on
our behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent judges, with full powers to

_-make- arrangements, to submit to erbltrators, to

desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
[T .cowers a8 may be required, and wa heraby
Bolare from now on as valid and good all that said
eplagentatives and/or the agents by any one of them
"lippolnted may do for our benefit,

-
0

T 3We also authorize doctors JOSE ANTONIO

3LO MEWDBZ sana  ACOREDA andlor GUSTAVO TAMAYO and/or

7 LA MARIA RESTREPO andfor ALICIA

"LCOREDA end/or JOSE LLOREDA CAMACHO, to
apply for protocolization of this document and of any
power of attemey by any one of them conferred in our
name, befora the Office of industrial Property.

this

Given and sign




CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Estados Unidos de América

Estado de {ss

Condado de

A los dias del mas de de 20
compareciod personalmente ante ml, Notario

Publico en y por ¢l condado antes cltado,

a quien doy fe de conocer y me consta
que eo%/son la persona descrita y firmants del
documento que precede, declarando ante mi que
otorga &l mismo para los finas y propésitos que an 8l
&6 expresan.

Notary Public (Notarip Publico).

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Estados Unidos de América

Estado de {sa

Condado de

Alos dias del mes de de 20
comparacid personalimente ante

mi, Notarlo Publlco en y por el condado antes citado,

a quien doy fe de conocer y me consta
que as/son la persona descrita y firmante del
documento que precede, declarando ante ml que
otorga el mismo para los fines y propdsitos que en él
38 expresan.

Notery Public (Notario Pablico).

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estados Unides de América

Eslado de {ss

Condado de

Hoy de de 20 , comparecld

. aqulen conozcoy
de quien me consta que firmd el anterlor documanto,
y quien debidamente juramentado declard y dljo que
él es

de

ia compafila nombrada en
el documento, que antecede, una sociedad
debidamente organizada y existente conforme a las
leyes del Estado de , Estados
Unidos de América, domicillada en la ciudad de

, Condedo de .

Estado de . Estados Unidos de
América y legaimente constituida para un periodo de
duracion que ain no ha terminado; que 8l declarante
ostd a autorizado por dicha Compaifila para conferir
este poder; que el sello estampado por él al pie de tal
poder, en nombre y en representacion de fa
expresada Compaifi(a, as al selio oficial de slia; y que
el objeto para el cual se conflere este instrumento
estd comprendido dentro dsl de ia socledad.

El suscrito Notario ha visto ios Estatutos de
incorporacion firmados en .
Estadode , con lecha

y cerifica que da conformidad con la legisiacion de
dicho Estado la anteror daclaraclon juramantada es
prueba suficiente de que los hachas sobre que ella
versa son ciertos o verdaderes, de lo cual da fe.

Notary Public (Notario Piblico).

¥ e WSy A ¥ e L. -
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N TARIAL CERTIFICATE (INDIVIBUAL)

United States 01' Amorln .
State of . - ."(s8
County of

Onthis dayof .20 , personally
appeared baforg me, 8 Nninry Publlc. In and for the
above mentioned oounty,.

to me known {o ba the person described in and
who aexecuted the foregoing document, and who duly
acknowledged to me that executed same for the

uses and purposes therein expressed.

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

Unliad States of America

State of {ss

County of

Onthis - dayof .20 , personally
appeared .before me, a Notary Publlc. in and for th
above mentioned county, .

st badlnandwho

United Stale®™d
State of {en

County of

On this day of , 20 .
personsally

came ' .

to me known, and known to me to be the person wh
signed the foregoing Inetrument, who being by me®
duly swom did depose and say that he ls the

of

the company named
within, a (‘.orporsuon orgamzed &énd existing under
the laws of the State of ,United States
of Amanne.- dornizilad et thae City of .
County of o Stateof
United States of.America, and legally constituted for
a perlod of tenure not yst expired; that the depanent
Is authorized by sald Company to confer this power
of attomey; that the seal affixed hereunto by the
deponent In the name and on behslf of said
Corporation is the corporate seal thereof; and that the
purpose for which this -instrument is granled is
included “within- the corporale purposes of the
Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles

of Incorparation of sald Corporation executed at

. State of , under date of
, Bnd hereby

cerllﬂep that under the laws of said State the

foragoing-acknowledgment Is sufficient proof that the

facts theceln cuntainad are true, which he attests.

-
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. Daniel MOLLARD — Michel BRUGGMANN — Michel BOULOC
m NOTAIRES ASSOCIES
ATTESTATION

JE SOUSSIGNE Maltre Danlel MOLLARD Notaire Associé de Ia Soelété Clvile
Professionnelle “Daniel MOLLARD, Michel BRUGGMANN, Michel BOULOC, notaires
associés”, titulaire de ’Office Notarial de NEUVILLE-SUR-SAONE, 2 bis, rue Jacques,

CERTIFIE ET ATTESTE que :

La Sociétt dénomméec COATEX, Saciété Anonyme au capital de 10000000 BUROS, dont le sidge
est 4 GENAY (69730), 35 e Ampére rue Ampére, identifiée au SIREN sous le muméro 971509070
et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de LYON :

- A été transformée en une SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE par décision d'une
assemblée géndrale extraordinaire du 28 novembre 2000, et qu'en conséquence, Ia socfété SAS
COATEX 2 blen uue existence ligale en tant que soclété francaise inscrite au Registre du
Commerce et des sociétés en cette qualité sous le numéro 971509070 RCS LYON.

- que la société SAS COATEX est habilitée  8tre représentée par son Président Directear
Général : Monsleur GASQUET Diminique, né le 8 juln 1939 § ALGER, demeurant : route de
;  Saint Siste 13810 EYGALIERES ¢t qu'll a tous les poyn oirs | our rq:rénntu- Iadite société SAS

COATEX 35 e
f mmmmu
ENFOIDEQUOIllprbennmtlhonest sivred IAGRstitetamian el irie droit.
FAIT A NEUVILLE-SUR-SAQNE, (F vyt oave
LE 15 octobre 2042725 '."'E'.-'-. { * ~2’§0 Ek-4
_/."t’ . . ; Lo
t] r=ocit ' o A ;‘?‘}7}:}?* 5
. BLO MRS
< YA et
2 -t .' .
T Tt U ] . B K '
Le-
L
/

B.P. 122 - 2 bis, e Jacques — 69583 NEUVILLE-SUR-SAONE CEDEX - Tél. 04 78 91 30 16 — Télécopie 04 78 91 7547
C.C.P. LYON 69-05 D — Etude fermie le samedi.




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
. 1. — République francaise
Lo présent acte public

z—adtéslgnanav Bouso..aiel................
8. — agissam ar qualité de . [T Y 7 S,
4, — estrevétu dusceaude. M.M.d.. ......
Seafile fe.-Sbne...

5. — 8. Mot .. .‘.‘e -—'t;EB...Iﬂ\L.ZIII

7. — Parle lpraulaeourd'appol
& Zsaure S 3ad
- § 10. — Si

1 »
. ‘,""' -
-



